A1.45 Muzyka i sztuka

Musica e
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arte

Sztuka (Arte)

Dzieto sztuki (Opera d'arte)
Obraz (Dipinto)
Rzezba (Scultura)
Muzeum (Museo)
Wystawa (Mostra)
Wydarzenie (Evento)
Kino (Cinema)
Teatr (Teatro)

Koncert
Muzyka (Musica)
Piosenkarz
Artysta (Artista)
Spiewaé
Wystepowac (Esibirsi)
Brzmiec

(Concerto)

(Cantante)

(Cantare)

(Suonare)
(Altro)

1. Dialogo: Muzyka i sztuka w miescie

Eryk:

Sztuki Nowoczesnej?

Paulina: Tak, podobno s3g tam ciekawe obrazy i kilka rzezb
znanych polskich artystéw.

Eryk: Ja nie bardzo rozumiem sztuke nowoczesng i
mysle, ze to muzeum to marnowanie publicznych
pieniedzy.

Paulina: Sztuke kazdy rozumie inaczej. Wtaénie, moze
chcesz i$¢ ze mng na koncert jazzowy?

Eryk: Kiedy doktadnie i gdzie?

Paulina: Przy Placu Defilad, w te sobote o osiemnastej.

Eryk: Jasne, jestem wolny i lubie jazz, wiec mozemy is¢.

Paulina: A chcesz pdjs¢ ze mng do Teatru 6. Pietro?
Wystawiajg musical, ktéry mnie interesuje.

Eryk: Niestety nie moge, jestem umdwiony z przyjaciétka
do kina na szesnasta.

Paulina: Hmm, sprawdze repertuar. Jesli spektakl bedzie na
przyktad w potudnie, to bedziesz zainteresowany?

Eryk: Jasne, jesli zdaze do kina na szesnastg, to nie ma
sprawy.

Paulina: Super, kultury nigdy za wiele, hahal

Styszatas$, ze w Warszawie otworzyli nowe Muzeum (Hai sentito che a Varsavia hanno aperto un
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nuovo Museo d'Arte Moderna?)

(Si, pare che ci siano quadri interessanti e alcune
sculture di noti artisti polacchi.)

(lo non capisco molto I'arte moderna e penso
che quel museo sia uno spreco di denaro
pubblico.)

(Ognuno interpreta I'arte a modo suo. Proprio
per questo, ti va di venire con me a un concerto
Jjazz?)

(Quando esattamente e dove?)

(In Piazza delle Parate, questo sabato alle
diciotto.)

(Certo, sono libero e mi piace il jazz, quindi
possiamo andare.)

(E vuoi venire con me al Teatro 6. Piano?
Mettono in scena un musical che mi interessa.)

(Purtroppo non posso, ho appuntamento con
un'amica al cinema alle sedici.)

(Hmm, controller? il cartellone. Se lo spettacolo
fosse per esempio a mezzogiorno, saresti
interessato?)

(Si, se faccio in tempo ad arrivare al cinema per
le sedlici, non c'é problema.)

(Perfetto, la cultura non é mai troppa, ahah!)
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1. Gdzie jest nowe Muzeum Sztuki Nowoczesnej?
a. W Warszawie b. W Gdansku
c. W Krakowie d. W Poznaniu
2. Co Eryk mysli o sztuce nowoczesnej?

a. Sam jest artystg b. Dobrze jg rozumie
c. Nie bardzo jg rozumie d. Bardzo jg lubi
1-a 2-c

2. Grammatica: Il futuro dei verbi imperfettivi: saro in attesa, lavorera...
L'aspetto imperfettivo determina I'uso del tempo futuro composto.

1. Ci sono due modi per formare il futuro dei verbi imperfetti in lingua polacca.

2. Il primo modo & la combinazione della forma futura del verbo «essere» con l'infinito del verbo
imperfetto, ad esempio bede czekad.

3. Un altro modo, usato piu frequentemente nel polacco, & la combinazione del tempo futuro del
verbo "essere" con il verbo al passato nella terza persona (singolare o plurale).

Rodzaj (Genere) Pracowac (Lavorare)

ja pracowatem

ty pracowate$

on pracowat

my pracowali$my
wy pracowaliscie
oni pracowali

Meski (Maschile)

ja pracowatam

ty pracowatas

ona pracowata
my pracowaty$my
wy pracowatyscie
one pracowaty

Zenski (Femminile)

Nijaki (Neutro) ono pracowato
1. Jutro wieczorem stucha¢ muzyki filmowej w domu.

a. bede stuchat b. bede ¢. bede stucham d. jestem
2. W sobote ogladac nowy film w kinie na rynku.

a. bedziecie b. bedziemy oglgdamy C sq d. bedziemy

3. Jutro po pracy Kasia $piewac na matym koncercie w kawiarni.
a. jest spiewac b. bedzie spiewa c. bedqg d. bedzie
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4. W niedziele po potudniu zwiedza¢ nowg wystawe w Muzeum Sztuki Wspotczesnej.
a. bedziesz b. bede c. bedzie d. bede zwiedzam

1. bede 2. bedziemy 3. bedzie 4. bede
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3.Esercizi

1. Weekend culturale a Varsavia (Audio disponibile nell’app)

Parole da usare: bedzie, bedzie, bede, bede, bede

W pigtek wieczorem czytam newsletter miasta Warszawa. Widze informacje o nowym muzeum. W
sobote oglada¢ wystawe w Muzeum Sztuki Nowoczesnej. Na stronie
internetowej s zdjecia obrazéw i rzezb. Muzeum jest blisko metra, wiec tatwo tam dojechac.

W niedziele iS¢ na koncert w centrum. Lubie zywg muzyke, a piosenkarz ma
bardzo dobry gtos. Koncert 0 godzinie 19 w matym teatrze. Bilet nie jest
drogi. Po koncercie pi¢ kawe z kolegg z pracy. To

spokojny, ale ciekawy weekend z kultura.

Venerdi sera leggo la newsletter della citta di Varsavia. Vedo un annuncio su un nuovo museo. Sabato andro a vedere
una mostra al Museo d'Arte Moderna. Sul sito ci sono foto di quadri e sculture. Il museo é vicino alla metropolitana,
quindi é facile arrivarci.

Domenica andro a un concerto in centro. Mi piace la musica dal vivo e il cantante ha una voce molto bella. Il concerto
sara alle 19 in un piccolo teatro. Il biglietto non é caro. Dopo il concerto prendero un caffé con un collega di lavoro.
Sara un weekend tranquillo ma interessante dal punto di vista culturale.

—_

. Jakie plany na sobote ma osoba z tekstu?

2. Gdzie bedzie koncert w niedziele i o ktérej godzinie?

2. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

1. W sobote wieczorem a. idziemy na koncert muzyki filmowej.
2. Jutro wieczorem bede czeka¢ b. ide z przyjaciétmi do kina.

3. Ten obraz w galerii C. jest bardzo znanym dzietem sztuki.
4. W piatek po pracy d. na ciebie przed muzeum.

1-b: Sabato sera vado al cinema con gli amici. 2-d: Domani sera ti aspetter€f2 davanti al museo. 3-c: Questo quadro in
galleria €e8 un'opera d'arte molto famosa. 4-a: Venerd€ec dopo il lavoro andiamo a un concerto di colonne sonore.

3. Scegli la soluzione corretta
1. W weekend ogladac nowg wystawe (Il fine settimana guardero una nuova mostra
sztuki w muzeum. d'arte al museo.)

a. bedziesz b. bedzie c. bedziemy d. bede
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2. Po pracy
muzyce w kinie.
a. bedqg

ogladac film o polskiej

b. bede
3. Jutro wieczorem Spiewac polskie
piosenki na koncercie dla studentéw.
a. bedq b. bedziesz
4, Na nastepnym spotkaniu w klubie kultury oni
Spiewac znane piosenki z polskich
filmow.
a. bedziesz b. bede

1. bede 2. bedziecie 3. bede 4. bedq

4. Completa i dialoghi
a. Umawianie sie na koncert w Warszawie

Kolega Pawet: Ania, w pigtek jest koncert w Klubie
Proxima, chcesz is¢?

Kolezanka Anna: 1.

¢. bedziesz

¢. bede

¢. bedq

Kolega Pawet: Koncert zaczyna sie o dziewiqgtej, po

pracy mozemy cos zjes¢ i potem is¢.

Kolezanka Anna: 2.

b. Weekend w muzeum sztuki nowoczesnej

Marek: Magda, w sobote jest nowa wystawa w
Muzeum Sztuki Nowoczesnej, idziemy?

Magda: 3.

Marek: Styszatem, ze jest tez duza rzeZzba w holu,

wszyscy mowig, ze to wazne dzieto sztuki.

Magda: 4,

(Dopo il lavoro guarderete un film sulla musica
polacca al cinema.)

d. bedziecie

(Domani sera cantero canzoni polacche a un
concerto per studenti.)

d. bedziemy

(Al prossimo incontro del circolo culturale loro
canteranno famose canzoni tratte da film
polacchi.)

d. bedzie

(Ania, venerdi c'é un concerto al Club Proxima, ti
va di venire?)

(Mi sembra una bella idea, mi piace questo
genere di musica: a che ora inizia lo spettacolo?)

(Il concerto comincia alle nove; dopo il lavoro
possiamo prendere qualcosa da mangiare e poi
andarci.)

(Va bene, compra due biglietti per favore, poi ti
rimborso.)

(Magda, sabato c'é una nuova mostra al Museo
d'Arte Moderna, andiamo?)

(Si, voglio vedere i nuovi quadri; quel giovane
artista di Cracovia é interessante.)

(Ho sentito che c'é anche una grande scultura
nell'atrio — tutti dicono che sia un'opera
importante.)

(Perfetto, dopo il museo possiamo prendere un
caffé e parlarne un po',)

1. Brzmi super, lubie takq muzyke, o ktdérej godzinie jest wystep? 2. Dobrze, kup prosze dwa bilety, ja pdzniej ci zaptace. 3.
Tak, chce zobaczy¢ nowe obrazy, ten mfody artysta z Krakowa jest ciekawy. 4. Super, po muzeum mozemy is¢ na kawe i

troche o tym porozmawiac.

5. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante.
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1. Jeste$ w pracy w Warszawie. Kolega pyta: ,Co robisz dzi§ wieczorem?”. Zapraszasz go na wydarzenie
kulturalne w miescie. (Uzyj: wydarzenie, dzi$ wieczorem, w miescie)

Dzis wieczorem jest

2. Jestes z przyjacielem w centrum miasta. Widzisz plakat i proponujesz wspélne wyjscie do muzeum.
(Uzyj: muzeum, razem, i$¢)

Mozemy is¢ do

3. Piszesz krotkg wiadomos¢ do znajomej z kursu polskiego. Chcesz i$¢ na wystawe w sobote i pytasz,
czy tez chce. (Uzyj: wystawa, w sobote, p6js¢)
W sobote jest

4. Znajomy z pracy pyta cie, jaka muzyke lubisz. Odpowiadasz i mdéwisz tez o swoim ulubionym
piosenkarzu. (Uzyj: piosenkarz, lubie, muzyka)

Méj ulubiony piosenkarz to

6. Scrivi 4-5 frasi sul tuo weekend culturale ideale in citta (cinema, teatro, museo,
concerto).

W weekend bede... / Chce is¢ do... / Lubie oglgdac / stuchac... / Po wydarzeniu kulturalnym lubie...

4. Verbi importanti

Oglada¢ Spiewaé
ja ogladam Spiewam
ty ogladasz Spiewasz
on/ona/ono oglada $piewa
my ogladamy Spiewamy
wy ogladacie Spiewacie
oni/one ogladaja Spiewaja
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